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Verz. d. B. H. No. 434, OIS Mack. Coll. 1,34.

?n'iﬁ'fu adj. zu Gaimini in Beriehung stehend Verz. d. B. H. No.
=64. Z. d. d. m. G. 2,342 (No. 202). pl. Bez. einer Schule des SV. Ind.
St. 3,274.

3‘»1?{ adj. zx Gimuta (N. pr.) in Beziehung stehend MBu. 85,3845,

?Q'Z m. N. pr. des Vaters von Kaijata Verz. d. B. H. No. 726.?1'[5
Z. d. d. m. G. 7,164. NTITZ, ein Mediciner Verz. d. B. H. No. 941.

33[ (von Eﬁ'ﬂ) adj. f. % zum Jupiter in Beziehung stehend Varin,
Bau. 8,16. 17,20, S0rJas. 1,42.43.

EEW{TQ%I patron. von Eﬁaﬁ P. 4,1,103. Car. Bx. 14,7,3,26. — Vgl.
ECiS

%ﬂmm von 1AW gana UG

ﬂaﬁ[ patron. von Eﬁ'aﬂ' P. 4,1,103.

aafa' (von ﬂﬁaﬁ) patron. des Pravahana Qat. Bu. 14,9,1,1 P[E[
). Kainn. Up. 4,8,1. 5,3,1.

iﬁ'&ﬂ?{l‘?ﬁ Un. 1,80. 1) adj. a) langelebend, dem man langes Leben
wiinscht Un., Sch. AK. 3,1,6. Taix. 3,3,28. H. 479. an.4,14. Meo. k.

UM zu P. 4,2,80.

190. im voc. Da¢ak. 93, 12. — b) diinn, mager (5{1'5\'; vgl. 2,¢) Trig, H.
an. Meo. — 2) m. a) der Mond Un., Sch. AK. 1,1,2,16. 3,4,4,14, Tais.
H. 103. H. an. Mep. — b) Kampfer (als Synonym von Mond; vgl. AK.
2,6,32). — ¢) dckerbauer (S!T!ﬂaﬁ; vgl. 1,b) Un., Sch. — d) Heilmit-
tel H. an. Arzt Ug., Sch. — ¢) Sohn Uxioive. im Safiksaieras. KD,
— Vgl. §|"I'E[T§

a’ﬁ von ST gana gFmTITF{ zu P, 4,2,80.

aﬁm patron. von ﬁ gana !EBTIT’:{ zu P. 4,1,123.

EETE[ adj. von %{g WiLs.

?f%ﬂﬁ patron. von m\n 6,4,174. gana DEHT]T{ zu P.
4,1,123.

ET;{U (von ﬁ]’t‘{.‘l’) n. Falschheit, Betrug Hisita in Viavauirar. 12,2
(ebend. 11,15.18 falschli h?{%l’). M. 11,67, Jiéx. 3,229.

3%‘ (von 'l%{?.ﬂ) adj. auf der Zunge befindlich, zur Zunge in Bezie-
hung stehend: H H. 632.

T

St von IS P.4,2,104, Varue. 38, Sch.

a‘%'l'eh'l?{ adj. von f?l’?-é‘lﬂﬁ'l'-q P.4,1,73, Vartt. 4.

3%1 (von ﬁl‘%‘) n. Zungengenuss Baie. P. 4,29,54. 7,6,13. 13,18,

‘ﬁm (von 2. Tl' adj. lobsingend: mﬂ'l Ehﬂ :mjamd RYV. 10,
53, 6.

gﬂ%‘ n. Aloeholz Hir. 104, ?l'l%‘nﬁ n. dass. AK.2,6,8,28. Taig. 2,6,
36. H. 640.

;ﬂ?{& m. die Geliiste einer schwangeren Fraw Hain, 219.

%TTZ?R' m. 1) Bein. Civa’s Tuik. 4,1, 45. m und%ﬂ?ﬂ' H. ¢. 45.
— 2) = FRTATER Ta. 2,7, 44. Nach dem Ind. = STERE, die iiber

die Schulter getragene Opferschnur; nach Wirs. ein grosser Asket. Die
letztere Bed. ist wahrscheinlicher, da das Wort wohl mit E‘I\Z zusam-
menhiingt und da auch sonst Biisser und Civa durch dasselbe Wort
bezeichnet werden.

R Kinn: 5O, TH©, TH, B, A, FHE, THY O, Te© Vavre,
208. fg. — Vel. NTGATZ.
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-EiW{TEI' (%F{ N. pr. + 'J\'E[) m. N. pr. des Verfassers einer Rada-
taramgini Gio. Bibl. 243. Verz. d. B. H. No. 566.

m f. == G und wohl auch daraus entstanden; N. einer
Pflanze, Andropegon saccharatus Roxb., H.1178. &TW v. L

-E\[TET eine best. Mischlingskaste: %ETE!TF{T, gl\'l'aTﬂ\Verz. d. Oxf. .
22,«1,24

EITEI' (von 1. =['G|') ) m. Zufriedenheit, Billigung, Geniige: Eql t’q-
TSP 7 A &1 S BTG /Y. 4,120,1. Gewdhnlich in Verd.
mit den Pripositionen a) HT (nachstehend) zur Geniige, zur Zufrieden-
heit: FETTEATT TT: T VAT Y. 8,19, 26. vt Geved Ac-
&1 83,6. 7,43,4. qqrgm%r&rm ﬁhaﬁamnn -0
nach Lust, freudig: t{zn ré\?ﬁ“{q q’r&h’f& &3 Fa EF'PTI’ m
RV. 2,30,2. rrdgamm-rmmiq 37,1, ma{a%m-n
6,64,5. 66,4. 5,33,2. 9,72,3. V8.2,17. — 2) mm‘qganaﬁ-
'{IT{ zu P. 4,1,37) adv. a) nack Belicben; leichthin: (3HT: )WUT‘-TI
mdq—mﬁlr{m RY.1,113, 10. SR THUT T OETIHTAA 10,96,7.
a’rqmqqq‘m:pm:n; 2. __HE[AK 3,4,3%(28),12. H. an. 7,39,
Mep. avj. 59. '@%T (mﬂ') und srg‘q H. an. Mep. — b) in Verb.
mit H‘I‘q\swh ruhig —, still verhalten, stillschweigen ; HTW = Fl’ﬁﬂ'ﬂ
AK. H. 1528, H. an. Mgo. TNRT‘F‘GE[ MBu. 2,2431. 7,2840.9162. 8,
1835. 15,381, TEHWTF[ WH Cik.66,16. — Vgl ﬂ'éna, amm

TR s. AT

EITENT (von 1. E{EQ ) n. a) das Gefallen - Finden an Etwas: F{ﬁ‘l—
WF{\BH\G P.3,28,25. — b) das Auswdhlen: m‘qo CaT. Be. 13,8,1,
6. 4,11, Pin. Gaas 3,10, — 2) f. HT der Ausdruck der Befriediguny
w. s, w. durch das Wort §!'5|' ’imtm!:na Kirs. Ca. 5,12, 16.

)
EnEIﬁIHI (vom caus. von 1. EQI’EQnom ag. f. 3‘[ S0 V. a. -ng—\{ CaT.
Br. 9,2,3,10. Nir. 9,41.42.

o~
FEAAST (wie eben) adj. woriiber man sich besinnen —, wus
. -~ ~ -~ .~ o~ .
man iberlegen muss: BRI ERIERIGRIGECERI G fEC S

fa das Wort.E\fT" bedeutet unverstindliches (Reden), woriiber man sich
besinnen muss, Nir. 5,21.

%Nﬂ]’:ﬁ @{rq -+ TH) m. beliebiges, leichtes oder sinnloses Gerede,
Geplawder Nua. 5,21, STOETH TEA: TSN 7 4a0 AL RV-
6,89,4.

-

mﬂ\(von 1. s. TE:TTEI'FL FFITETH

'sTI'EIT f.= HTEI'I’ Welb Kanoma bei Uéévar, zu Univis, 3,62. CABDAR.
im CKDs.

'E\l'[fﬁ'éﬁf f.= m ein Biindel junger Knospen Capoar. im CKDz.
aﬂﬁ'ﬁm v. L. Wis.

a‘lﬁﬁ' f.= mﬁi{a' Weib; auch E{lﬁ'lm f. Caspar. im CKDa.

EIT@'I (von 1. gﬁ) veremzelt auch?lw, nom, ag. liebend, hegend,
plegend: mﬁm)é‘dqmrwt{aaﬁ RV.4,41,9. CEES
g VS. 17,56 ffm'lvg'r{'q 28,10. du.: ;‘aﬁ' ﬁnﬁ 21,51, 28,15.35.
Nm. 9,40, Acv Cr.2,16. Gi¥xa. Cr. 8,18,6.

.ﬁ‘lm' (wie eben) adj. woran man Gefallen findet, willkommen, befrie-
digend: TAET A SRS et zﬁ:{: RV.1,173,8. — Vgl. 5SS, &4
RTESA (von TN adj. lawt rufend: WY hellwichernd RV. 1,118,9.
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